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Wstep

Barbarzyncy, dziwacy, odmiency, dzikusy, nieokrzesancy. Ciata
ociekajgce krwia, spazmy bolu przebiegajace przez twarze, rece
rozpostarte na krzyzu. Zahipnotyzowane thumy, btysk fleszy, oko
kamery na kazdym rogu. Od lat, niezmiennie, podczas kazdej Wiel-
kanocy $wiat obiegajg wtasnie takie zdjecia, notki w prasie, krétkie
telewizyjne relacje, z jeszcze krétszym komentarzem zagraniczne-
go dziennikarza, ktéry przylatuje na Filipiny, by w ciagu jednego
dnia zmontowac¢ kilkuminutowy materiat ukazujacy ,ten barba-
rzynski, dziwaczny rytuat”.

Krzyzowania, obok rajskich plaz i taniej seks-turystyki (tak-
ze pedofilskiej), staly sie emblematem Filipin. ,Medialny betkot”,
w ktéry zamienily sie relacje dziennikarskie, nie tylko pomija inne
(wazne i wcigz zywe) tradycje pasyjne, lecz przede wszystkim
w nikltym stopniu stanowi wyttumaczenie zjawiska, jakim sg krzy-
zowania (szczegoélnie w prowincji Pampanga). Kontrowersyjnos¢
w ukazaniu tego performansu sakralnego nie polega wytacznie
na zamitowaniu tzw. Zachodu do tego, co - w jego opinii - orien-
talne, egzotyczne i inne. Komercjalizacja tego sakralnego wyda-
rzenia widoczna jest dla kazdego, kto cho¢ raz postawit stope
na pampangowskim wzgdrzu Kalbaryo. Mato kto jednak zadaje so-
bie pytanie o zrédto takiej transformacji i o jej zwiazki z XX-wiecz-
ng, tozsamosciowy odyseja Filipinczykow?.

! Niektére fragmenty tej pracy opublikowano juz w tomach zbioro-
wych. Por. M. Delimata, Kolonizacja i chrystianizacja poprzez teatr - spoj-
rzenie z perspektywy XX i XXI wieku, ,,Ogrody Nauk i Sztuk” 2011, s. 231-
242; tejze, W rozkroku. Postkolonialnos¢ filipiriskiego teatru, ,Interlinie.
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Blisko stupieciomilionowa populacja tego kraju rozsianego
na ponad siedmiu tysigcach wysp, o powierzchni zbliZzonej do Pol-
ski, rzadko kiedy staje sie przedmiotem zainteresowania wspoétcze-
snych, zagranicznych badaczy. Filipiny, cho¢ geograficznie przypi-
sane do Azji Potudniowo-Wschodniej, wymykajg sie z ram studiéw
orientalistycznych. Katolicyzm, wprowadzony wraz z kilkusetletnia
kolonizacja hiszpanska, oraz silne zamerykanizowanie kultural-
ne tego kraju, stanowigce wynik obecnosci Standéw Zjednoczonych
przez caty wiek XX, sprawia, Ze Filipiny staty sie ewenementem reli-
gijno-kulturowym na tle innych krajéw azjatyckich. Rodzi to jednak
pewien podstawowy problem - Filipiny znajdujg sie w nie zawsze
wygodnej pozycji bycia ,pomiedzy”. Nie przynaleza ani do ,Zacho-
du”, ani ,Wschodu”. Co wiecej, nie podporzadkowuja sie w pelni wy-
ktadni watykanskiego nauczania, a przeciez jednoczesnie ukazywa-
ne s3 jako bastion katolicyzmu. Racje wydaje sie mie¢ Melba Mag-
gay, piszac o tym, Ze stanowig one ,skandal dla sprawy Chrystusa”:

0d dawna uwazany za ,jedyny chrzeScijanski kraj na Dalekim
Wschodzie”, byt jednak niezagospodarowany w momencie, kiedy
wdzierata sie do niego Ewangelia i zaczeta go przeksztatcac. Ina-
czej niz w przypadku sgsiednich kultur, w ktérych z géry przyjeto
postawe oporu, kraj ten wydaje sie nieokreslony i akomodacyjny,
przyjazny i otwarty na wplywy zewnetrzne. Jak pokazuja jednak
badania, istnieje tu warstwa podskérna, ktéra przez wieki pozo-
stawata prosta i wierna sobie. Daleka od bycia ,zniszczong”, trwata

Interdyscyplinarne Czasopismo Internetowe” 2013, nr 1, s. 21-27; tejze,
Filipiny - kraj katolicki(?), Wspétczesna Azja z perspektywy mtodego bada-
cza, Repozytorium UAM, Poznan 2013, s. 6-24; tejze, Widowisko religijne
czy performans sakralny? Proba ujecia teoretycznego na podstawie krzyzo-
wan w San Fernando Cutud na Filipinach, w: Zwrot performatywny w es-
tetyce, red. L. Bieszczad, Krakéw 2013, s. 357-370; tejze, Filipiniskie kino
w odcieniach rézu, ,Images” 2014, nr 24, s. 246-251; tejze, Tradycje pasyj-
ne jako przejaw hybrydycznej tozsamosci na Filipinach, w: Bogowie i ludzie.
Wspétczesna religijnos¢ w Azji Potudniowo-Wschodniej, red. S. Gil, A. Mia-
necki, Torun 2016, s. 249-278; tejze, Kaptanki, znachorki, wiedZmy. Magia
a filipiniskie kobiety, w: Codzienno$¢ rytuatu. Magia w Zyciu spoteczeristw
Azji Potudniowo-Wschodniej, red. A. Mianecki, Torun 2018, s. 55-72.
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nienaruszona, przyjmujac wiele masek narzuconych przez obcych.
Jej plastyczno$¢ pozwolita dostosowac sie do wymogoéw kolonizacji
i zabawy wokot starcia kultur?.

Ponadto to wtasnie ten zadziwiajacy splot réznych religii -
m.in. posthiszpanskiego katolicyzmu, postamerykanskiego prote-
stantyzmu oraz islamu, obecnego na tych ziemiach jeszcze przed
przybyciem Europejczykéw - jest istotnym aspektem hybrydowej,
postkolonialnej tozsamosci wspotczesnych Filipinczykdow. Dlatego
tak wazne jest nie tylko zrozumienie, w jaki sposéb postkolonialne
tradycje religijne corocznie rekonstytuujg tozsamos¢ mieszkancow
wysp, lecz takze tego, jak poszczegodlne religie, napedzajace wszak
kota kolejnych politycznych machin, wptywaty na samo ksztatto-
wanie sie tej wspélnoty narodowe;j.

Wyb6r wiasnie tradycji pasyjnych (nie np. bozonarodzenio-
wych) na przedmiot podjetych tu badan nie jest przypadkowy. Cho¢
przeciez nie sa celebrowane przez wszystkich, lecz wytacznie przez
katolicka czes$¢ spoteczenstwa (stanowiaca jednak jego wiekszos¢)
niczym lustro odbijaja to, co stanowi jadro postkolonialnej tozsa-
mosci - cierpienie, Smier¢ i zmartwychwstanie.

Praca ta jest efektem badan terenowych prowadzonych na Fili-
pinach w latach 2008-2009, 2011, 2013-2014 i 2015 oraz realiza-
cji grantu badawczego, finansowanego przez Narodowe Centrum
Nauki, w ramach ktérego przeprowadzono kwerendy biblioteczne
na Filipinach, w Polsce i Hiszpanii.

Pierwsza cze$¢ stanowig trzy rozdziaty opisujace kolejno pre-
kolonialne Filipiny, ich kolonizacje i chrystianizacje hiszpanska
oraz amerykanizacje i wptyw protestantyzmu importowanego ze
Stanéw Zjednoczonych na ten kraj. To wprowadzenie historyczne
pozwoli nam przej$¢ do opisu badanych tradycji i widowisk zwig-
zanych z Wielkanoca (Semana Santa), takich jak:

2 M.P. Maggay, A Clash of Cultures. Early American Protestant Missions
and Filipino Religious Consciousness, Manila 2011, s. 195. Ttumaczenie wta-
sne, tak jak w przypadku pozostatych cytatéw w tekscie, o ile nie podano
inacze;j.
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¢ procesje i drogi krzyzowe (odgrywane, wykonywane czesto
przy uzyciu specjalnych figur - podobnie jak w przypadku
innych wielkotygodniowych widowisk, figury te sg ubrane
w stroje, przypominajgce swoja stylistyka ich hiszpanskie od-
powiedniki),

e santo entierro (zlozenie figury Chrystusa do grobu),

¢ palenie kukly Judasza,

e salubong (procesja z figurami zmartwychwstatego Chrystusa
i Maryi Dziewicy; final ma miejsce w specjalnie wykreowane;j
przestrzeni miejskiej zwanej Galileg),

e sinakulo (znane tez jako senakulo lub cenakulo - tradycyjne
widowisko pasyjne, mogace trwac nawet siedem dni),

e pabasa (uteatralnione Spiewanie pasyon, tradycyjnego fili-
pinskiego utworu dramatycznego, przedstawiajgcego zycie,
meke, $mier¢ i zmartwychwstanie Chrystusa - czesto przy-
biera forme lokalnych konkurséw),

e moriones (religijny festiwal uliczny, uczestnicy zaktadaja ma-
ski i kostiumy stylizowane na rzymskich legionistow, momen-
tem kulminacyjnym jest tzw. Sciecie Longinusa),

 visita iglesia (odwiedzanie siedmiu kosciotéw) i siete pa-
labras (medytacja nad ostatnimi siedmioma stowami Chry-
stusa),

¢ samobiczowania (za pomoca specjalnych biczy) oraz krzy-
Zowania wybranych wiernych (a zatem realne przybicie dto-
ni Kristo, czyli os6b reprezentujacych Chrystusa, najbardziej
rozpowszechnione w regionie Pampanga).

Klasyfikacja tych tradycji nie bedzie jednak tworzona ze wzgle-
du na dzien Wielkiego Tygodnia, w trakcie ktérego maja one
miejsce (co jest najcze$ciej spotykanym podejSciem w literatu-
rze przedmiotu?®), lecz medium transmitujgce przekaz religijny
i rytualny. Uteatralnione celebracje Wielkiego Tygodnia zostana
tu ujete w perspektywie synchronicznej, prezentujacej ich dzi-
siejszy ksztatt, oraz diachronicznej: przedstawie ich ewolucje

3 Por. A. Murray, The European Medieval and Native Pagan Dramatic Ele-
ments of Holy Week in the Philippines, Quezon City 1992 oraz R.J. Semilla,
Holy Week Observance, Philippines, Manila 1970.
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siegajaca swoimi poczatkami pierwszych misji katolickich na Fili-
pinach. Europejskie tradycje chrzescijanskie - w ich uteatralnio-
nym kontekscie - byly przede wszystkim narzedziem pomocnym
w szerzeniu Katolicyzmu, jednak znacznie czesciej wykorzystywa-
no je poza Europa. Perspektywa diachroniczna pozwoli zatem nie
tylko pokaza¢ niektdre wyznaczniki ewolucji réznych tradycji, lecz
rowniez odkryje zwigzane z nimi szerokie konteksty kulturowo-
-spoteczno-polityczne.

Czes¢ trzecia niniejszej ksigzki bedzie bezposrednio wynika¢
z dwoch poprzednich - jej cel to wpisanie postkolonialnych tradyc;ji
pasyjnych w kontekst spoteczny, polityczny i tozsamosciowy Fili-
pin. Przedstawiane tu formy celebracji Wielkiego Tygodnia nie sg
jedynymi przyktadami filipinskich widowisk kulturowych, w kto-
rych uobecnia sie tozsamos$¢ hybrydowa. Mimo to wtasnie one wy-
daja sie najlepiej przedstawia¢ proces inkulturacji oraz religijno-
-tozsamosciowych negocjacji w obrebie tej spotecznosci.

Hipoteze badawcza mozna zatem okresli¢ nastepujaco: w okre-
sie XVI-XX wieku katolickie misje (w szczegdlnosci jezuitéw) prze-
niosty z Europy na grunt filipinski szereg kultywowanych tradycji
i widowisk pasyjnych, w ktérych nadal mozna dostrzec pewne od-
niesienia do ich oryginalnego, znanego z Europy ksztattu. W trak-
cie przemian uwiktanych w procesy kolonizacji i oporu przeciw
niej wiara przywieziona ze Starego Kontynentu stata sie jednak
fundamentem tozsamos$ci narodowej Filipinczykow, podlegaja-
cej ciaggtej negocjacji chociazby ze wzgledu na silnie zaznaczajg-
ca sie - zwlaszcza na potudniu kraju - obecno$¢ islamu. Zmienit
sie wiec powdd, dla ktérego wspoétczesnie odbywaja sie owe re-
ligijne widowiska. Poczatkowo stuzyly celom edukacji religijnej,
obecnie za$ stanowig spos6b wyrazenia wiary i poboznosci, ktory
wykracza poza sam akt o znaczeniu religijnym, nabrawszy sensu
spotecznego i politycznego. Dzieki tym tradycjom lokalne spotecz-
nosci, charakteryzujace sie czesto wewnetrzng dywersyfikacja
pod wzgledem wyznaniowym (obejmujgca nie tylko réznorodne
odtamy chrzescijanstwa, lecz takze islam i buddyzm), wpisujg sie
we wspomniang powyzej debate o narodowej tozsamosci, doko-
nujac swego rodzaju aktu afirmacji i manifestacji wtasnej wiary,
ktéra w odczuciu Filipinczykow jest jednym z jej podstawowych
sktadnikow. Celem pracy bedzie przesledzenie tych przemian

11
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i usytuowanie ich w kontekscie zmieniajacych sie warunkéw
politycznych oraz postkolonialnego brzemienia, z jakim mie-
rza sie wspotczesne Filipiny.

To zadanie wymaga przyjecia interdyscyplinarnej metodologii,
taczacej przede wszystkim ujecia teatrologiczne, performatyczne
i antropologiczne. Narzedzia teatrologiczne oraz literaturoznawcze
(w odniesieniu do badan dramatologicznych) pozwola zbadac i opi-
sac poszczeg6lne tradycje oraz widowiska, w ktdrych teatralnosc¢
pozwala wyrazi¢ ich religijnos¢ i tym samym ukonstytuowac post-
kolonialng i zarazem chrze$cijanska tozsamosc.

Potaczenie metodologii teatrologicznej i performatycznej (Schech-
nerowskiej i post-Schechnerowskiej) jest niezbedne w przypadku
zroznicowanego charakteru badanych tradycji. Wybrane na potrzeby
projektu widowiska mozna podzieli¢ na trzy grupy: 1) takie, w kto-
rych figury przejmuja role medium, stajg sie nosnikiem teatralnego
przekazu; 2) takie, w ktérych poszczegdlne osoby przyjmuja wyzna-
czone wcze$niej teatralno-religijne role; 3) takie, w ktorych dochodzi
do przekroczenia teatralnosci - ingerencja w somatyczno$c¢ dziataja-
cego jest tu realna i dostowna (krzyzowania).

Ze wzgledu na fakt, ze przeprowadzone na potrzeby tej pracy
badania dotyczyly przede wszystkim wybranych grup spotecznych
na Filipinach, niezbedne wydaje sie uzycie narzedzi socjologicznych
i antropologicznych. Jednak w tym przypadku ich zas6b musi zo-
sta¢ wzbogacony o perspektywe performatywnosci (dziatania, ak-
cji, stwarzania tozsamosci). Dlatego tez skorzystam z metodologii
antropologii performatycznej, stosowanej m.in. przez Liebe Faier*,
ktéra w Swiecie wspotczesnych badaczy zyskuje coraz wieksze
uznanie.

Badania prowadzone do tej pory, szczegélnie przez autoréw
z Filipin i Stanéw Zjednoczonych, skupiaty sie raczej na szeroko
pojmowanych praktykach chrystianizacyjnych. Trudniej wskazac
prace, ktore eksponowatyby przemyslana i konsekwentnie realizo-
wang praktyke wykorzystywania zywiotu teatralnego na ,Nowych
Ziemiach”, wypracowang juz wcze$niej na terenie Europy.

* Por. L. Faier, Filipina migrants in rural Japan and their professions of
love, ,American Ethnologist” 2007, nr 1, s. 148-162; taz, Intimate Encoun-
ters. Filipina Women and the Remaking of Rural Japan, Berkeley 2009.
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Pod wzgledem metodologicznym dotychczasowe publikacje
(niezaleznie od pochodzenia badaczy) koncentrowaty sie przede
wszystkim na opisie teatralno-widowiskowym wspotczesnych
wielkotygodniowych tradycji i widowisk na Filipinach. Wyjatek sta-
nowig publikacje Nicholasa H. Barkera® oraz Anrila Pinedy Tiatco
i Amihan Bonifacio-Ramolete® kKorzystajace z narzedzi wypracowa-
nych na gruncie badan performatycznych (jednak zakres ich docie-
kan ograniczat sie jedynie do samobiczowan i krzyzowan).

Za wyjatkiem Tiatco’, trudno takze znalez¢ przyktad badan po-
kazujgcych, ze dzieki formom teatralnym (badz ,uteatralnionym”)
mozliwe jest nie tylko wyrazenie wtasnej wiary i religijnosci, lecz
takze budowanie narodowej i lokalnej tozsamosci. Kontekst spo-
teczny i polityczny jest niezbedny do zrozumienia ogladanych
wspotczesnie widowisk.

Filipinscy badacze rzadko gruntownie analizujg historycznie
zrodta tych tradycji, wspominajac jedynie o ,spadku hiszpanskiej
kolonizacji”®. Badacze zagraniczni, gtéwnie europejscy i amerykan-
scy, prowadza czesto wieloletnie badania terenowe, jednak podob-
nie jak ich filipinscy koledzy, starajg sie opisa¢ przede wszystkim
obecny ksztatt tradycji (cho¢ wspominajg o ich hiszpanskich Zré-
dtach). Przesledzenie, w jaki sposéb XVI- i XVII-wieczne procesje
biczownikéw w Cebu wptynety na XX-wieczne krzyzowania w Pam-
pandze, nie jest zadaniem tatwym, gtéwnie ze wzgledu na matg
liczbe powszechnie dostepnych zZrodet. Dopiero jednak pokazanie
tego, co mozemy obserwowac dzis na filipinskich ulicach, wzgé-
rzach, placach jako jednoczesnie pre- i postkolonialny amalgamat
pozwoli nam blizej przyjrzec¢ sie tozsamosci filipinskiej.

5 N.H. Barker, The Revival of Ritual Self-Flagellation and the Birth of Cru-
cifixion in Lowland Christian Philippines, Nagoya 1998.

¢ A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, Cutud’s Ritual of Nailing on the
Cross: Performance of Pain and Suffering, ,Asian Theatre Journal” 2008, nr 1,
s. 58-76.

7 Por. A.P. Tiatco, Performing Catholicism. Faith and Theater in a Philip-
pine Province, Quezon City 2016.

8 Por. R.E. Aligan, Pasyon, Manila 2001, D.G. Fernandez, Palabas. Essays
on Philippine theater history, Quezon City 1996, A.P. Tiatco, Performing Ca-
tholicism. Faith and Theater in a Philippine Province, Quezon City 2016.
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ROZDZIAL 1

Prekolonialne Filipiny. Animizm i islam

Pomimo Ze o Filipinach mozemy méwi¢ jako o do pewnego
stopnia scentralizowanym kraju dopiero w czasie hiszpanskiej ko-
lonizacji, btedem bytby brak podjecia préoby opisu, jak wygladata
struktura spoteczna, kultura i religia plemion zamieszkujgcych
pozniejsze las Islas Filipinas przed przybyciem konkwistadoréow. Je-
$li chcemy zrozumie¢ dzisiejsze tradycje i widowiska pasyjne w ich
kontekscie spotecznym i kulturowym, nasze rozwazania powinni-
$my rozpocza¢ witasnie od okresu prekolonialnego.

Badanie tego fragmentu historii Filipin jest zadaniem niezwykle
trudnym, przede wszystkim ze wzgledu na ograniczony dostep do
odpowiednich Zrédetl. Cho¢ jeszcze przed przybyciem Hiszpanéw
zdecydowana wiekszo$¢ mieszkancéw wysp filipinskich byta pi-
$mienna, wszelkie relacje dotyczace waznych wydarzen, eposy, czy
opowiesci o dziejach byty przechowywane gtéwnie w tradycji oral-
nej. W zwigzku z tym najstarszymi przekazami na temat czaséw
prekolonialnych, jakimi dysponujg wspétczes$ni badacze, s w zna-
czacej mierze zapiski hiszpanskich zakonnikéw oraz podréznikéw.

Opisywanie prekolonialnych Filipin przypomina jednak ukta-
danke, ktérej spora czes¢ elementéw zagubita sie w biegu historii.



PREKOLONIALNE FILIPINY. ANIMIZM I ISLAM

Niematy wptyw na ten stan rzeczy miata tez postawa samych za-
konnikéw, ktorych dziatania byly podporzadkowane szerzeniu
tzw. prawdziwej wiary, nie za$ pracy etnograficznej, czymkolwiek
miataby ona by¢ w tamtych czasach.

Sami Filipinczycy jednak, szczegoélnie w péznym okresie kolo-
nialnym (XVIII-XIX wiek), kiedy dokonata sie juz integracja tresci
chrzescijanskich, czesto wstydzili sie swojej przesztosci ,animi-
stycznej”. Pradawne rytualy i tradycje utrzymywane byty wiec albo
w zaciszu domowym, albo na prowingji, z dala od uwaznego oka
kolonizatora.

Kilkusetletnie, konsekwentne marginalizowanie znaczenia
okresu prekolonialnego (a zatem przedchrzescijanskiego), bazu-
jace na hegemonii kulturowej Hiszpanii, poczynito nieodwracal-
ne szkody. W ostatnich kilku dekadach jednak mozemy zauwazy¢
wzrost zainteresowania $wiata naukowego prekolonialnym okre-
sem Filipin. Poczatki tego procesu siegaja jednak dopiero przetomu
XIX i XX wieku, a zatem okresu przebudzania sie filipinskiej tozsa-
mosci narodowej. Wtedy zrozumiano, ze nie da sie zbudowac sil-
nego, postkolonialnego spoteczenstwa, bez uprzedniego poznania
jego historii i korzeni. O prawdziwej niepodlegtosci Filipin mozemy
moéwic dopiero od 1946 roku (co zostanie szerzej opisane w roz-
dziale trzecim), prace badawcze, ktére najsilniej wptynety na dzi-
siejszg wiedze na temat okresu prekolonialnego, powstaty zas do-
piero w ostatnich kilku dekadach. Przyktadem takich publikacji sa:
Pre-Spanish Philippines ].]. Pelmoki, The Hispanization of the Philip-
pines ].L. Phelana, czy Barangay W.H. Scotta, ktére nie tylko wni-
kliwie analizujg zachowane dokumenty, lecz takze nakres$laja linie
taczace przesztosc z terazniejszoscig Filipin.

Podobnie dzi$, chcac ujac filipinskie tradycje pasyjne szerzej niz
tylko jako katolicka, postkolonialng spuscizne, wpierw musimy po-
zna¢, jak wygladat podziat polityczny, spoteczny i genderowy tego
kraju, jak wygladaty fundamenty mys$lenia o naturze, a w niej miej-
scu i roli cztowieka, jak wazny byt pluralizm (religijny, kulturowy,
jezykowy) na Filipinach przed przybyciem Hiszpanow, czy tez jakie
tradycje i rytuaty (i wpisana w nie teatralno$c¢) uformowaty dzisiej-
sza kulture tego kraju.

Szacuje sie, zZe cywilizacja na Filipinach powstata okoto trzy ty-
sigce lat p.n.e., jednak przewazajgca wiekszos¢ tego okresu ginie
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w mrokach historii, ktérych nie sg w stanie rozjasnic¢ ani relacje eu-
ropejskich misjonarzy i podréznikéw, ani informacje odnalezione
w zapiskach arabskich, hinduskich lub chinskich kupcéw?, ktérzy
rozwijali zwigzki handlowe z mieszkancami Filipin na wiele setek
lat przed przybyciem Hiszpanéw. Ustalenia badawcze nieustannie
ewoluuja przede wszystkim pod wptywem coraz bardziej zaawan-
sowanych, miedzynarodowych badan archeologicznych i antro-
pologicznych w ostatnich dziesiecioleciach. Do jednych z najistot-
niejszych odkry¢, ktore rzucity nowe $wiatto na przesztosc Filipin,
nalezy bezsprzecznie odczytanie przez Antoona Postma w 1989
roku dokumentu, dzi$ funkcjonujacego pod angielska nazwa ,LCI”
(,Laguna Copperplate Inscription”?). Ta zaledwie dwudziestocen-
tymetrowa miedziana ptytka, znaleziona w 1987 roku przez przy-
padek, w trakcie pogtebiania dna rzeki Lumbang, wyznaczyta nowy
kierunek badan archeologicznych i antropologicznych. Nim doszto
do tego odkrycia, uwazano bowiem, ze brak artefaktéw potwier-
dzat (kolonialng w istocie) teze o niskim poziomie rozwoju spo-
tecznosci zamieszkujacych te wyspy.

LCI jako date zatozycielska panstwa ztozonego z sieci wspolnot
(barangay) podaje ,822 rok Syaka, w miesigcu Vaisakha”, ktory we-
dtug hinduskiego kalendarza astronomicznego Jyotisha przypadatby
na 900 roku n.e. Kolejne stulecia (szczeg6lnie od roku 982) byty cza-
sem rzaddw zwigzanych z Chinami, gtéwnie ze wzgledu na dobrze
rozwinieta wymiane handlowa. Od konca XIV wieku (ok. 1380 roku)

! Por. ].J. Pelmoka, Pre-Spanish Philippines, Caloocan City 1996, s. 3.

2 Do momentu przypadkowego odkrycia w 1989 roku ,Laguna Cop-
perplate Inscription” powszechnie uznawano, ze przed hiszpanska kolo-
nizacja, tereny nalezgce dzi$ do Republiki Filipin byty odciete od reszty
Azji Potudniowo-Wschodniej, a co wiecej - ze nie zachowaty sie zadne
znaczace prekolonialne formy pisemne. Dokument ten jest zatem pierw-
szym (w $wietle dzisiejszych badan - cho¢ warto pamieta¢ o intensywnie
prowadzonych na Filipinach w ostatnich latach pracach archeologicznych,
ktére moga niedtugo zmieni¢ ten stan rzeczy) pisemnym $wiadectwem,
potwierdzajacym panstwowo$¢ é6wczesnych mieszkancow Filipin (cho¢
Filipiny jako panstwo, w dzisiejszym rozumieniu tego terminu, zostato
stworzone wraz z przybyciem konkwistadoréw i rozwojem kolonizacji).
Por. The Laguna Copperplate Inscription, http://www.mts.net/~pmorrow/
Icieng.htm (dostep: 02.02.2015).
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znaczna czes$¢ dzisiejszych Filipin znalazta sie pod silnym wptywem
islamu. Ustanowiono dwa gtéwne suttanaty: w Sulu, pod wtadzg Sha-
rifa ul-Hashima (XV wiek) oraz w Maguindanao, w ktérym rzadzit
Sharif Muhammad Kabungsuan (poczatek XVI wieku). Koniec XV
wieku przynidst najazdy imperium brunejskiego, w konsekwencji
ktorych utworzono m.in. Krélestwa (Rajahnate / radzananty) Manili
i Tondo. Nalezy jednak pamieta¢, ze suttanaty te, mimo Ze w petni is-
lamskie, nie zmuszaty swoich poddanych do petnego odstgpienia od
wczesniejszych wierzen i tradycji®. Warto réwniez doda¢, ze praw-
dopodobnie wymiany handlowe (m.in. z Chinami, Indiami, Borneo,
czy Indonezja), ktore rozwijaty sie dzieki obecnosci suttanatéw, spo-
wodowataby, ze wiedza o chrzescijanstwie dotarta na wyspy jeszcze
przed przybyciem hiszpanskiej ekspedycji.

Gdy w wielkanocny poranek 1521 roku t6dZz Magellana przybita
do wybrzezy zatoki Leyte, obszar, ktory dzi$ nazywamy Filipinami,
stanowit sie¢ barangay, osobnych ,panstewek”, rzadzonych przez
datu (wodza). Wbrew temu, co gtosita kolonialna propaganda, Hisz-
panie musieli zmierzy¢ sie nie z ,dzikim ludem”, lecz z precyzyjnie
zarzadzang spoteczno$cig, z niezwykle rozwinietg gospodarka,
z licznymi zwigzkami handlowymi (o czym swiadczy m.in. obecnos¢
ceramiki, jedwabiu i innego typu artfektow z réznych czesci Swiata)*.

[stnieje wiele narracji wskazujacych na to, ze poziom filipinskiej
polityki nie byt wcale nizszy. Byt poréwnywalny ze $redniowieczng
Europa i polityka w ostatnich dniach panowania arabskiego w Hisz-
panii. Przykladem tego moze by¢ sposéb sprawowania wiadzy
na Mindanao. Mimo ze teoretycznie najwyzsza wiadze miat suttan
jako wodz miasta, rzad byt na tyle silny, by by¢ w pelni niezalezny. Te
autonomiczne wspoélnoty przybraty nazwe balangay lub barangay,
pozostajgc zasadniczo niezalezne od siebie jak w antycznej Grecji®.

Zanim przyjdzie nieco szczegétowiej omoéwi¢ kwestie organi-
zacji spoteczno$ci w czasach prekolonialnych, warto przypomnie¢,

3 Por. L.H. Francia, A history of the Philippines. From Indios Bravos to
Filipinos, Nowy Jork 2014, s. 45-46.

* Por. ].]. Pelmoka, Pre-Spanish Philippines, s. 3.

5 Tamze, s. 79.
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